EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE
LA CONVENCION
SOBRELA
ELIMINACION DE
TODAS FORMAS DE
DISCRIMINACION
CONTRA LA MUJER

UN PASO MAS EN EL
CUMPLIMIENTO DE LOS
DERECHOS DE LAS MUJERES.



TTVO:
TE

N DE TODAS
LA MUJER,
nidas en 1979y
incipales logros
mujeres. LA
-i6n y establece
ron, aseguraran
liminarla tanto

nvencién sobre
1ds ratificado
| cumplimiento
s razones, por la
la violacién de
nte reparacion.

JCION SOBRE
RIMINACION

OTOCOLO FACULT/
A DEUDA PENDIEN®

ENCION SOBRE LA ELIMINACIC
DE DISCRIMINACION CONTR,
r la Asamblea General de las Naciones |
r Panamd en 1981, constituye uno de los
oria de los Derechos Humanos de I
ION protege a la mujer de la discrimin
dos Partes, es decir, los paises que la aprol
i6n adoptando medidas apropiadas para
Gblica como de la privada.

ENCION, a pesar de ser, después de la C
hos de la Nifiez, el instrumento

almente, no ha conseguido el respeto y
atados semejantes han logrado, entre ot
a de mecanismos destinados a denuncia
s en ella consignados y a exigir su consecy

COLO FACULTATIVO DE LA CONVI
ACION DE TODAS FORMAS DE DIS
LA MUJER, salda esta deuda.




E ES EL PROTOCOLO
FACULTATIVO?

ento internacional que le otorga al Comité para la
de la Discriminacién contra la Mujer (CEDAW), la
cibir y considerar denuncias procedentes de personas
ersonas de los Estados Partes, vinculadas a la violacién
s de las mujeres contemplados en LA CONVENCION.

samblea General de las Naciones Unidas adopta este
O, que entra en vigencia en diciembre de 2000.

OLO se convierte, asi, en una garantfa fundamental
ccién de los derechos de las mujeres al proponer
os segiin los cuales los Estados Partes se comprometen
a la mujer el disfrute pleno y en condiciones de igualdad
erechos humanos y todas las libertades fundamentales
r medidas eficaces para evitar las violaciones de esos
bertades” (Preambulo del Protocolo Facultativo de la
sobre la Eliminacién de Todas Formas de
6n contra la Mujer).




TOS ESTABLECIDOS EN EL PROTOCOLO
0OS ESTADOS PARTES CUMPLAN CON
GACIONES INTERNACIONALES EN
‘RIA DE DERECHOS DE LA MUJER

e mujeres o grupos de mujeres presenten ante el Comité
acién de la Discriminacién contra la Mujer, quejas de
o por parte de sus pafses de las obligaciones asumidas
ENCION.
po de las investigaciones pertinentes y de la revisién de
procedente de los Estados Partes y de los/as denunciantes,
licios en forma de “opiniones y recomendaciones” que
os Estados Partes. Las medidas recomendadas pueden
abarcar indemnizaciones, revisién de leyes, liberacién
otras que prevengan futuras violaciones a LA

N.

2. Faculta al Comité, a investigar violaciones graves
o sistemdticas de derechos humanos cometidos
contra las mujeres en los Estados Partes. La
investigacién siempre serd confidencial y tendra
la colaboracién de los Estados Partes en todas las
etapas del procedimiento. Estos Estados podrdn
“retirarse” de este segundo procedimiento
declarando que no reconocen la competencia del
Comité para el mismo, lo
cual no impide su adhesién
posterior, de considerarlo
oportuno y eficaz.




S SOBRE EL PROTOCOLO

OCOLO ha sido aprobado en el Consejo de
del 17 de octubre del 2000, presidido por la
fsima sefiora Presidenta de la Repiblica de
Mireya Moscoso, sin objecién alguna.

embre de 2000, se encuentra en la Comisién
iones Exteriores de la Asamblea Legislativa.
res panamefias esperan su ratificacién.

OBTENER MAS INFORMACION O
IR OPINIONES, DIRIGIRSE A:

a Legislativa 262-16 22

262- 28 81
262- 47 40
- Foro Mujer
228-12 63
ujeres de
oliticos 226- 04 40
226- 59 11
223- 47817

-CONAMU 279-15 12




ocolo Facultativo estd constituido
reambulo y veintiun articulos que,
icamente, sefialan lo que sigue:

Todo Estado Parte reconoce la competencia del Comité
iminacién de la Discriminacién contra la Mujer para
las comunicaciones presentadas conformes al articulo 2.

Las comunicaciones podrdn ser presentadas por o en
le personas o grupos de los Estados Partes que aleguen ser
e violacién de los derechos enumerados en la Convencién
.

Las comunicaciones o denuncias se presentardn por
o serdn anénimas.

El Comité solo eliminar las comunicaciones cuando se
ado todos los recursos de la jurisdiccién del Estado Parte y
ar suficientemente fundadas.

El Comité podré solicitar al Estado Parte que adopte
rovisionales para evitar posibles dafios irreparables a las
e violacién, antes de haber concluido las investigaciones
as recomendaciones pertinentes.

Siempre que las personas interesadas lo consientan, el
¢ comunicara al Estado Parte,
\cialmente, las comunicaciones
1 Estado Parte tendrd seis meses para
declaraciones en las que se explique
i6n y se indiquen las medidas
5, de haberse adoptado.




Art. VI El Comité examinard e investigara las informaciones
provenientes de las personas o grupos de personas y de los Estados Partes
y comunicard la conclusién en forma de opiniones y recomendaciones a
las partes interesadas. El Estado Parte, una vez analizadas dichas opiniones
y recomendaciones, comunicard por escrito y en un plazo de seis meses
las modificaciones correctivas eventualmente adoptadas.

Art. VIII  Ante denuncias fidedignas de violaciones sistemiticas y
graves en un Estado Parte, el Comité invitara al mismo a colaborar en el
examen de la informacién y podri, si éste lo consiente, efectuar una visita
a su territorio como parte de la investigacién. Toda investigacién serd
confidencial.

Art. IX El Comité podrd invitar al Estado Parte interesado, a que
incluya en el informe que presentard con arreglo al articulo 18 de la
Convenci6n, pormenores sobre cualquier medida que hubiera adoptado
en respuesta a una investigacién iniciada, asf{ como podri solicitarle
informacién sobre medidas adoptadas en respuesta a las conclusiones y
recomendaciones efectuadas luego de la investigacion.

Are. X Todo Estado Parte podrd, en el momento de la ratificacién
del Protocolo, declarar que no reconoce la competencia del Comité para
lo establecido en los articulos 8 y 9. Posteriormente, de considerarlo
oportuno, podra retirar dicha declaracién.

Art. XI Cada Estado Parte garantizard que los/as denunciantes de
violaciones bajo su jurisdiccién, no sufran amenazas
ni malos tratos.

Art. XII El Comité incluird en su informe anual,
un resumen de las actividades efectuadas en virtud
del Protocolo Facultativo.




Art. XIII  Cada Estado Parte se compromete a difundir la Convencién
y su Protocolo Facultativo y a informar las opiniones y recomendaciones
del Comité, sobre todo si éstas le competen.

Art. XIV  El Comité elaborar su propio reglamento.

Art. XV Unicamente aquellos Estados que hayan ratificado la
Convencién de la Mujer, podran ratificar el Protocolo.

Art. XVI  El Protocolo entrard en vigencia una vez que haya sido
ratificado por diez Estados Partes y, una vez que esto suceda, serd vinculante
para los Estados tres meses después de su ratificacion o adhesion.

Art. XVII  No se admiten reservas al Protocolo.
Art. XVIII Todo Estado Parte podré proponer enmiendas al Protocolo.

Art. XIX  Los Estados Partes podran denunciar el Protocolo de manera
escrita, ante el Secretario General de las Naciones Unidas.

Art. XX El Secretario General comunicari a los Estados las firmas,
ratificaciones y adhesiones que se efectten, la fecha de entrada en vigor
del Protocolo y las enmiendas o denuncias recibidas.

Art. XXI  El Protocolo ser depositado en los archivos de las Naciones
Unidas y el Secretario General enviard copias certificadas del mismo a
los Estados mencionados en el Articulo 25 de la
Convencién.
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